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L’armailli de Sonlaville

(Chanson sur lair de Djan dé¢ la Bolycita)

L¢ d'amon, dé¢jo Cuvigne,

To pri dou groé Cordzon,

Ly avé Cléman grand-pcre

K'chognive che modzon.
oL 1o

Chi 'anhyan pri d¢ vuctanta
Che chavi demena ;
To kemin on dé hincanta,
Fajé to le travd.

L 2
[’ave tan choin dé che bithe
Chu hou patyi hlyori
Ke mogra lou gormandije
Djamé ché n’an breji.

o
To parl oué! a che n’ddzo
Falyi kot piéji e
Oun,inbranchia la demindze
Kan vigni po préyi.

Qe >
Du la mecha, prin chon véro
Avui kotic j’émi
Ma l¢ jare pachon rido
Midzoa chan’ou mohyi.

Sele s
Du gouta I’anhyan che¢ tsandze,
Moujin a chon travo,
E le ki on bokon gonhlyo,
Va trova ché¢ modzon.

S
Din ton tsalé, parin, tsanta
Po t¢ pachd le tn,
Ke le bon Dyu t¢ vuerdiche
Bénird ¢ contin,
In chindd po grantin. Clef

Dédi¢ a mon cher parvain de baptéme, Clément Pernet de
Montbovon, vaillant octogénaire qui alpe encore chague année.
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